MAGUIRE

Intelligent Simplicity WWW.MAGUIRE.COM

DOSIFICADOR
GRAVIMETRICO MGF

Elimine el desperdicio de
colorantes y aditivos.
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GUIA DE PRODUCTOS



Se muestra con opcion
de premezcla MPM
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Criterios de seleccion

Las materias
primas representan

. vgs hasta un 70% del
Seleccionar la forma correcta. de dosificar y costo operacional Retorno en la
controlar la mezcla de materiales es clave en la anual para el . A
P inversion

eficiencia de la produccion y en el control de costos procesador.
de la materia prima.

Los dosificadores gravimétricos Maguire eliminan la manipulacién
y el mezclado manual, reduciendo de forma significativa los costos
operativos v el desperdicio de material.

La eleccion entre un dosificador volumétrico o gravimétrico
dependera de los requisitos de dosificacion, de los requisitos
generales del proceso y del presupuesto.

Los ahorros en costos de
materia prima aseguran
un mas alto retorno de

inversion a largo plazo.

[ Mezclador Gravimétrico O Dosificador Gravimétrico }

()
¢Usa usted solo materia prima natural y Masterbatch?

¢0 podria usted eventualmente usar mas de dos materiales, incluyendo

remolido, aditivos y reciclado?

Si —O Informacion del uso de los materiales No
——O Control preciso de la dosificg)cién de todos los materiales
——O Manejo y control efectdizlo del material molido
——O No desperdicie colorante cdl)Jando use material molido
——Q Mejor mezclay promedioézje densidad /Control MFI

El mezclador gravimétrico ofrece informaciéon completa

del uso de todos los materiales

Mezclador Dosificador
Gravimétrico Gravimétrico
T

[ Dosificador Gravimétrico O Dosificador Volumétrico }

¢Cuales son sus prioridades?

m—) Calibracion automatica de Masterbatch No

5

—O Correccion automatica de errores de dosificacion

6

—O Control automatico de la dosificacion de acuerdo a la produccién

5

——a Informacion completa del uso de Masterbatch

Dosificador Dosificador
Gravimétrico Volumétrico
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MGF Vista General

Preparados,

Maguire cuenta con una larga
experiencia en dosificacion

Sto S - a I gravimétrica. El MGF ofrece una
T I u construccion robusta y un control
con un software avanzado en la

industria para proporcionar una

i Proceso de Montaje Sencillo precision consistente, simple y
" Seleccione el porcentaje a usar y facil de usary ?Sta re_spalda}da por
entonces, o bien el peso del tiro para una garantia de cinco afos.

inyeccion, o el nivel de produccion
de extrusion y el dosificador MGF
dosificara automaticamente.

E Cambios de materiales
-y limpieza rapidos

La tolva es removida facilmente
sin necesidad de herramientas,
liberando solo dos pestillos. Esto
permite sacar el material no

Nueva Opcion de Control

Rl efecuar una .. %/ MGF Pantalla Tactil
limpieza rapida antes del
préximo trabajo. Control de uso amigable, pantalla de
5.5"a todo color, de rapida respuesta
. Aplicaciones de Alta y pantalla tacti.
-~ Temperatura
El dosificador MGF ofrece una Disefio modular

opcion para trabajos de alta
temperatura como el PET,
disenada para el aislamiento
de transferencia de calor al
material o aditivos.

Su disefo permite la interconexion
de componentes clave.

Facil des-ensamblaje para limpieza
y reensamblaje para el proximo
trabajo. No requiere herramientas.

Preparados. Llene con Masterbatch
Listes. Proporcion de mezcla: en peso del tiro o Ibs/hora
i¥a! Sistema se recalibra automaticamente al dosificar

D#: 1 MODE: Cycle 10/09/19 07:35 M S I—I D#: 1 xtr. Following 10/09/19 08:10 M - I—I
2077.75 A\ tt =\
Waiting I J ) \ Waiting |

7
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:Que Es Lo Que Hace Unico al MGF?

0 1 Prime O 2 Precision = 0,2%

N

“Prime”; una solucién bajo patente de Maguire, permite calibracion Automatica re-calibracién durante produccion garantiza que el nivel de
instantanea al llenar el tornillo y barril con material antes de iniciar alimentacion se mantenga dentro de + 0.2%.

produccion. Mientras los tornillos y barril son cebados, los gramos

por revolucién de material son calculados antes de iniciar produccion.

03 Control de software paso a paso OA Celda de carga doble

El dosificador MGF tiene un motor de pasos que avanza a 200 La tolva de material del dosificador MGF esta montada en
incrementos por revolucion. Combinado con el software, permite una 2 celdas de pesaje que miden el peso de la tolva y material en ella
precision de +/- 0.2%. constantemente actualizando la disminucién de peso de material siendo

dosificado. Esto permite el uso de dos celdas de resolucion finita que
asisten en el control de precision, versus el peso de todo el ensamble.

O 5 Husillos de dosificacion intercambiables 06 Datos

18/99/19 88:12:32 SERIAL #: 11111
NGF TSC ID# 201 WO 08008 RECIPE @000d OP 000

2.09% LBS/HR: 499  TOT. WT:37883.31
1583.6 RPM: 27.904  REFILL CT:
: 75.42  RATE ADJ: @.5689 RUW:
3 75.42  ACC. WT: .08
= o #0.@ (13) ACC. TN: .00
Tres tamanos : i
diferentes
El Dosificador MGF tiene opcion de tornillos de dosificacion que, Consistente alimentacién de colorante con mayor precision durante
combinado con el software de control, provee la precision lider todo el proceso.

en la industria, comparada con cualquier otro tipo de unidad de
dosificacion disponible en el mercado.
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Soluciones de alimentacion gravimétrica para todo
tipo de aplicaciones de moldeo

Dosificadores Gravimétricos de Alta Precision.
Adecuados para todo tipo de proceso de moldeo.

Control de vibracion
incluido en el software

Calibracion
Automatica

“PRIME”, una solucién e

patentada por Maguire Opciones

= (arga por venturi

= Sensor de Control de dosificacion

Facil acceso = Operacion a alta temperatura
opcional

= Pantalla tactil opcional

000

100% Coloracion de Inyeccion

Cuando la precision 100% de dispersion logrado

durante toda la inyeccién mediante algoritmo

resulta esencial para = 75% de la dosificacion al

aditivos, colores y tintes recuperar el tornillo, 25%

fundamentales. durante inyeccion

Nuevo modelo para moldeo Coloracion consistente

por inyeccién = Todo el material en el

= Dos senales: recuperacion cilindro es ahora coloreado
del tornillo E inyeccién = Elimina lagunas de

colorantes

Tiros en el cilindro
sR Il sR I sR  sR I R M sR @ s @ s DE]
SR | 1| SR [ 1| SR | ! SR | |4 b
| RECIPE
BT BT —

TAG

*Pendiente de patente

Integracion de maquinaria: Configuracion MGF — ST vs. STV

MGF STV

(Tipico de maquinas de inyeccion y lineas de (Tipico de maquinas de inyeccion mas antiguas)

extrusion nuevas " : :
) = El sufijo V representa voltaje y es una diferente

» La configuracion estandar del motor de pasos, en el tarjeta de circuitos que no tiene capacidad de

MGF ST puede usarse tanto en inyeccion como en : . seguimiento de extrusion
aplicaciones de extrusion Este modelo es solo para inyeccion

La modalidad de inyeccion utiliza una sefial y contacto ™., El circuito de input es sensitivo al voltaje
seco como para detectar el tiempo de plastificacion ] (24 -120 Volts Inyeccion)

La entrada del modo de extrusion aceptara una senal
proporcional de 0-10 V CC desde la unidad de extrusion
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Soluciones de dosificacion gravimeétrica para todas
las aplicaciones de extrusion

Existe una variedad de opciones para nuestros dosificadores
MGF, adecuadas a sus necesidades de proceso.

@ Calibracion Seguimiento de
Automatica extrusion de 0-10 V
“PRIME" una solucion Opciones
bajo patente de Maguire P
= Carga por Venturi
» Dosificacion controlada
Facil acceso por sensor
= Opcion de alta temperatura

e = Opcion de pantalla tactil e Moot e
Control de vibracion incluido « Premezclador MPM

dentro del software 7 - \

PRIME

Mas Todas las Opciones de
Control de Extrusion

El Control de Extrusion -

Control de extrusion y

'/ dosificacion Integrados 4 ahorra hasta un 10% en
) « Dosificacion precisa de " costo de material
Masterbatch » Cambiando de regulacion
= El control de pérdida de peso manual a control de extrusion
actualiza el consumo del apto_n_wéti_co permite ahorros
proceso cada segundo significativos
....... . = Ahorros al reducir desperdicio
Soluciones para muchos de material al inicio de
_© .7 procesos de extrusion produccion y perdida de
"""  Soluciones de LIW + MGF pueden material al cambiar el producto
brindar importantes beneficios a Eextrulc!lr di | q
los procesos de Pelicula Soplada y « Controlinmediato al responder
Pelicula Cast al consumo real de material, en
- - lugar de al requerido
= Extrusion de Lamina Ranido retorno a la inversion
= Extrusion de Perfiles, Tuberia, Tubos * Rapidoretornoalainversio
= Extrusion de Cables y Alambres
<7 Maguire + Syncro
i % } Flexibilidad de Control
’ = Control detallado de los ajustes
— de materiales, la relacion de
- capas y la extrusion
= El control permite el efectivo
ez Layers pep—r control de procesos mono

A B [

ERREY mmm

y co-extrusion controlados
desde HMI

» Actualizaciones modulares

f— s n'.nl i |u|| :ul B ; R
disponibles para anillos de
Laysr Py w2 oo 00 00 refrigeracion, refrigeracion
OutputsP wn'| s ([ ms || ees interna de burbujas (IBC),
e e | e calibracion y una amplia
gama de opciones de control
Reiner s st i o para optimizar los distintos
Sxtrudor Ratio whn | 4000 190 | 1000 procesos de extrusion.procesos

de extrusion

Q Z 2
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MGF-Especificaciones

Capacidad de Produccion

Aplicaciones de Extrusion

m MGF-35T
w MGF-45T

® [ ] ® ® ([ ] ® [ ]
Ib/hr 'kg/hr 000 209 40/ 18 60 27 80 36 100 45 120 54

[ Kg/Lbs por hora X LDR* = proporcion de aditivo adicionado —

EXTRUSION MGF-3-ST MGF-4-ST MGF-8-ST

Diametro Tornillo

de Dosificador 3/8" | 95mm 1/2" | 12,7 mm 1" | 25,4 mm
in | mm

Minima Dosis

Ib/he* | kg/he* o4l 0,18 06103 4118

L lut L 836 40 | 18 120 | 55

Ib/hr* | kg/hr*

*Datos basados en la densidad del material de 55 Ib/ft? (881 kg/m?)

Tipo de Controles

Aplicaciones de Moldeo por Inyeccion

¢ MGF-3-ST
(2 TR

O

® ® [ ] [ ] ®
gm/sec 0 5 10 15 20

L Tamafio de tiro X LDR* % recuperacion de tornillo = gramos/seg -

m MGF-3-ST MGF-4-ST MGF-8-ST

Diametro Tornillo

. 3/8" | 95mm 1/2" | 12,7 mm 1" | 25,4 mm
in | mm
Dosis
Gramo / Sec 0.02-1 1-5 5-20
Minimo a Dispensar 0,25 05 5

Gramo

MODELO PROCESO (M LIDAD INTERFACE

Contacto Seco para control automatico del tiempo de recuperacion del tornillo
Senal de interface de 24V a 120 V para control automatico de tiempo de recuperacion del tornillo
Dosificador automatico de acuerdo a volumen de produccion de la extrusora, seleccionada en el control

Dosificador responde 0-10V a sefial interface de extrusor asegurando la correcta dosis, de acuerdo con mayor

MGF-X-ST Moldeo Ciclico
MGl 1V Moldeo Ciclico
MGF-X-ST Extrusion Continua
MGF-X-ST Extrusion | Variable L
o menor produccion del extrusor

Extrusion Liw

MGF-ST-Dimensiones

125mm

414mm

— 89mm

VISTA FRONTAL

VISTA LATERAL

Hace seguimiento, en vivo, a todos los datos de montaje provenientes de LIW

159mm

14mm : | l
Mo o ——1

203 254mm
mm —— |
76

ﬂ-‘ 203mmL~ ! ?

VISTA SUPERIOR
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MGF - Opciones

SGF OPF-MKT OPF-P40

MARCOS PARA UNIDADES MGF

MODELO ADAPTADOR DE GARGANTA MARCOS DEFLECTOR DE MATERIAL CON VENTANA

Para maquinas de inyeccion

865-40 pequenas y extrusoras

SGF-3 Para extrusoras y maquinas

de inyeccion grandes Cuadrado negro 10" X 10" (254 mm x 254 mm) 3"(76.2 mm) Incluido con MGF - solo con armazones adicionales

SGF-4 Adaptador de garganta Cuadrado negro 10" X 10" (254 mmx 254 mm) 4" (101.6 mm) En lugar de SCF estandar

SGF-5 Adaptador de garganta Cuadrado negro 10" X 10" (254 mm x 254 mm) 5" (127 mm) En lugar de SCF estandar

OPF-P40? Adaptador de garganta Cuadrado negro 8" X 8" (203 mm x 203 mm) 3" (76.2 mm) En lugar de SCF estandar

ALIMENTADOR GRAVIMETRICO PARA iy : OPCION DE ALTA TEMPERATURA s

ST ONTROLRER TN UN SOLO MATERIAL MGF. KITS DE - |

KIT DE EXTENSION DE CARGADOR 2 |
CONVERSION DE HUSILLOS MGF = A OPF-MGT Cilindro de Tornillo para para alta
Opcion de temperatura de aluminio con
MODELO (d.1:113 MODELO DIA. DETORNILLO | MOTOR DE PASOS Dosificador Y vty st
AEK-GSC-05 5pies/ 1.5m kit F-001 3/8" (9.5 mm)
Incluye marco de alta temperatura
MGF Alta F inoxidabl
AEK-GSC-10 10 pies /3 m kit F-001M 3/8" (9.5 mm) Temperatura | 5'G (ventana deacero inoxidable
en vez de acrilico)
AEK-GSC-20 20 pies/6m kit F-002 1/2"(12.7 mm)
AEK-GSV-05 5pies/1.5m kit F-002M 1/2"(12.7 mm) MGF - ALARMA REMOTA
AEK-GSV-10 10 pies/3 m kit F-005 1" (25.4 mm) OPF-GRA Instalado en fabrica USA
AEK-GSV-20 20 pies/6m kit F-005M 1" (25.4 mm) kit F-003 Retro instalado en campo
» w
BE . =
OPCION DE PREMEZCLADOR MPM I.: _4!

MGF - SISTEMA DE CARGA POR VENTURI - COMPACTO, USANDO AIRE COMPRIMIDO PARA

TRANSPORTAR ADITIVOS LOCALMENTE / GRANULOS DE MASTERBATCH HASTA 12 PIES / 3.6 M. -
Mezcla de manera automatica

y continua el Masterbatch o los
AGL-ST Motor de pasos C 4 i aditivos dosificados por el MGF a
1 medida que entran en la maquina.
Provee una visualizacion sencilla de
la mezcla, limpieza facil y reduccion
del uso de colorante.

Soluciones de transporte econdémicas, aseguran precision dosificacion de = 0.2% de la
dosis seleccionada. El cargador es automaticamente activado por el control del MGF.

I
4

MGF - Control con o " :
- . — . Beneficios de modernizar...
Pa ntal Ia Tactl I EF | . L del microprocesador al control con pantalla tactil.

Todas las caracteristicas y funciones del controlador
con microprocesador + pantalla tactil de 7” intuitiva

)}

{ Micro 4 Pantalla tactil y facil de usar.
Ajuste sencillo mediante > -
g Proteccion con contrasena MGF 4 104: 1 MODE- extr. Follaing 10/09/19 05:10 W ~Trm
botones digitales s N
A 15501 s A\

Pantalla LCD con
retroiluminacion

[
Luz de alarma para indicar una Dispensing ‘
carga baja (1-1,5 kg) en la tolva —— = =

! RECIPE = BEIHR ’~

S— Puerto USB para actualizaciones — - 459 ""\/“

S % de software, archivos de software s
multilingtie y reportes de consumo —

1 YTy o
Recopilacion de datos a través del I > [ 2.00% | -‘ii’:{;g: Yyy 4
software de red G2 o del protocolo : X

MLAN por medio de Ethernet [ stoe st

Se puede montar de
forma remota con cables
de extension opcionales

0000 |
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Donde Encontrarnos

Con nuestra extensa red de agentes y distribuidores a lo largo y
ancho del globo, es nuestra meta el dar soporte a nuestros clientes, ® Oficinas centrales de Maguire
localmente, todo lo posible. ® Agentesy distribuidores

Ontario Tamworth

? Philadelphia v \ Mo
' ! Shanghai
' Dubai
9x18 x19 ®
NORTH ' 'x2
AMERICA \ \] o ¢
' 'xA
v ; -
" ' ' aiwan
? ® 3 ® L4 ® 2
. . 9 ot 92
' )(2"
\ ’
*
?
]
SOUTH Singapore AUSTRALIA
AMERICA A4 & OCEANIA
'xi
|/
4 ?
Pongase en contacto con nuestros equipos
Maguire USA Maguire Asia
Aston, PA, EE. UU. Singapur
Tel.: +1 610 459 4300 Tel.: +65 6848 7117
Fax: +1 610 459 2700 Fax: +65 6542 8577
Correo electronico: Correo electronico:
info@maguire.com magasia@maguire-products.com.sg
Maguire Canada Maguire China Innovaciones de
Ontario, Canada Shanghai iod -
Tel.: +1 905 879 1100 Tel.: +86 21 5882 3410 manejo de materia
Fax: +1 905 879 1101 Fax: +86 215882 3420 prima por més de
Correo electronico: Correo electronico: -
info@maguirecanada.com amber@maguirechina.com 40 anos — mezclado,
Maguire Europe Maguire Taiwan secado, alimentacion
Staffordshire, Reino Unido Taichung City 435 y transporte.
Tel.: +44 1827 338 280 Tel.: +886 4 2658 1535
Fax: +44 1827 338 285 Correo electronico:
Correo electrdnico: mptw.mgmt@maguire.tw
info@maguire-europe.com
Maguire IMEA Conecte con nosotros:
Dubai, EAU MaguireProducts
Tel.: +971 4 881 6700 v @Mag
Correo electrénico: in Maguire-Products

info@maguire-imea.com © MaguireProducts

............................................................................................



iEN COMPARASION,
SOMOS MEJORES!

STEVE MAGUIRE, FUNDADOR Y PRESIDENTE
MAGUIRE PRODUCTS INC.

WWW.MAGUIRE.COM
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